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MARTWE DUSZE MIKO AJA GOGOLA A POLSKA 
POWIE  SATYRYCZNA XIX WIEKU 

Recepcja literatury rosyjskiej w polskim yciu kulturalnym XIX wieku 
by a cz sto uzale niona od czynników pozaartystycznych. Polacy najch tniej 
interesowali si  tymi dzie ami pisarzy rosyjskich, które ukazywa y prawdziwe 
oblicze despotycznej w adzy carów oraz wyra a y propolskie sympatie. Tym 
nale y t umaczy  stosunkowo du  popularno  w polskim rodowisku takich 
dzie , jak powie Zmartwychwstanie i opowiadanie Za co? Lwa To stoja, 
tragedia mier  Iwana Gro nego Aleksego K. To stoja oraz niedoko czony
poemat Matka Miko aja Niekrasowa. Wydania polskich przek adów z litera-
tury rosyjskiej by y oczywi cie uzale nione od obcej cenzury, dlatego re-
cepcja dzie  pisarzy rosyjskich inaczej kszta towa a si  w ka dej z trzech 
cz ci Polski podzielonej przez zaborców1.

Przenikanie dzie  Miko aja Gogola do polskich czytelników w XIX wieku 
podlega o oczywi cie tym samym regu om, które oddzia ywa y na recepcj
twórczo ci innych ówczesnych pisarzy rosyjskich w ród Polaków. Ju  za 
ycia Gogola zacz to t umaczy  na polski niektóre jego opowie ci peters-

burskie (P aszcz, Dziennik wariata), komedi Rewizor i fragmenty Martwych

dusz, które to utwory – jak wiadomo – przedstawia y w krzywym zwierciadle 
spo eczno-polityczn  i obyczajow  rzeczywisto  ówczesnej Rosji. Z ostr
krytyk  w polskiej opinii literackiej spotka a si  natomiast Gogolowska 
powie  historyczna Taras Bulba (pierwsz  jej redakcj  pisarz opublikowa
w roku 1835), w której autor przypisywa  Polakom przewrotno  i okru-
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cie stwo podczas walk polsko-kozackich w ko cu XVI i na pocz tku XVII 
wieku2. Bardzo krytycznie odniós  si  do tej powie ci Micha  Grabowski 
(1804-1863), g o ny w XIX wieku krytyk literacki i powie ciopisarz. By  on 
wielbicielem talentu Gogola, czemu da  dobitny wyraz w obszernym li cie do 
ukrai skiego pisarza i etnografa Pantelejmona Kulisza, og oszonym na a-
mach wile skiego pisma „Rubon”. Pisa  w nim o Tarasie Bulbie:

[…] Nie mam za  ochoty rozszerza  si  o Tarasie Bulbie, gdy  krótko powiem 
Panu, e jest to powie  bardzo s aba, i kto by nie zna  innych  pism Gogola, takiemu 
by ona nie da a adnego o nich wyobra enia […]. Jednym s owem powie  jego 
Taras Bulba nale y do liczby takich p odów, co to nie s  ani poezj , ani histori  […]. 
Wida  z niektórych s dów ogólnych wyra onych w Tarasie Bulbie, e Gogol mylnie 
pojmuje histori  ma orosyjsk , a nawet pochodzenie ukrai skiego ludu i Koza-
czyzny, a zatem nie móg  te  zrozumie  ich stosunków z Polsk . Dalej, opieraj c
g ówn  katastrof  dramatu na okrucie stwie Polaków, wielkiemu j  niebezpiecze -
stwu pod wzgl dem artystycznym podaje3.

Polacy reagowali na Tarasa Bulb  tak samo emocjonalnie, jak pó  wieku 
pó niej Ukrai cy na Sienkiewiczowsk  powie Ogniem i mieczem (1884). 
Doszukiwali si  w niej scen rzekomo nieprawdziwych i szkaluj cych Ko-
zaków, wyolbrzymiaj cych ich dziko  i okrucie stwo wobec Polaków pod-
czas powstania Bohdana Chmielnickiego. Warto w tym miejscu przypomnie ,
e niektórzy polscy krytycy dostrzegali nawet powinowactwa genetyczne 

mi dzy Tarasem Bulb  a pierwsz  cz ci Trylogii polskiego pisarza. Ste-
fan Krajewski, porównuj c w roku 1936 obydwa dzie a, dowodzi , e Sien-
kiewicz, któremu zarzucano tendencyjno  w przedstawianiu Kozaków, opi-
sywa  ich podobnie jak Gogol, tak przecie  rozmi owany w Ukrainie i jej 
przesz o ci4.

W okresie powojennym doszukiwa  si  te  Gogolowskich inspiracji 
w Ogniem i mieczem znany historyk literatury Julian Krzy anowski. Odwo-
ywa  si  jednak nie do obrazów kozackiego okrucie stwa, lecz do zbie no ci

2 Zob.: P. G r z e g o r c z y k, Gogol w opinii polskiej. Pierwsze g osy o Gogolu, „Przegl d
Humanistyczny” 1959, nr 6, s. 69-88. 

3 Cyt. za: Zwierciad o prasy. Czasopisma polskie XIX wieku o literaturze rosyjskiej, red. 
B. Galster i in., Wroc aw 1978, s. 127. 

4
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s. 3. O stosunku Gogola do Polski zob.: A. K o c i o e k, Miko aj Gogol wobec Polski i Pola-

ków (na materiale „Tarasa Bulby”), „Studia Rossica”, cz. 1: Literatura i literaturoznawstwo 

na styku kultur Polski i Rosji, 13(2003), s. 41-48.  
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opisów stepu w Tarasie Bulbie i w Ogniem i mieczem oraz do podobnego 
uj cia w tku mi o ci Andrija Bulby do kowie skiej wojewodzianki i Kozaka 
Bohuna do Heleny Kurcewiczówny w powie ci Sienkiewicza5.

Oprócz Tarasa Bulby równie  inne utwory Gogola mia y w Polsce wy-
ra ny odg os literacki. Dotyczy to zw aszcza Rewizora i Martwych dusz. Nie 
chodzi tu wszak e o opinie polskiej krytyki literackiej o tych dzie ach, lecz 
o twórcze ich oddzia ywanie na powstanie niektórych utworów kilku daw-
niejszych polskich pisarzy. W artykule z roku 2001 Bogus aw Mucha wnikli-
wie analizowa cis y zwi zek genetyczny zapomnianej komedii Józefa Ko-
rzeniowskiego Reputacja w miasteczku (1857) z Gogolowskim Rewizorem.
Autor tego artyku u wyrazi  nast puj c  opini  na temat fabularnej zbie no ci
wymienionych utworów: 

Cech  wspóln  obydwu komedii jest w tek fa szywego rewizora wprowadzony przez 
autorów w podobny sposób. Brak jednak w polskiej sztuce epizodu rozpiecz towania przez 
naczelnika poczty Szpiekina listu, demaskuj cego rzekomego rewizora […]. Korzeniowski 
nie zdo a  pod adnym wzgl dem dorówna  Gogolowi, który stworzy  znakomit  satyr  na 
aparat biurokratyczny w Rosji za czasów Miko aja I […]. Nie pozwala  mu na to 
konserwatyzm polityczny […]. Dlatego Reputacja w miasteczku jest zaledwie komedi
obyczajow , rodowiskow , pi tnuj c  wady i u omno ci ludzkie, a nie spo eczne czy 
polityczne6.

Warto równie  zauwa y , i  w okresie mi dzywojennym Gogolowski Re-

wizor, do dnia dzisiejszego grany na scenach polskich teatrów, zainspirowa
Juliana Tuwima do napisania komedii pt. Minister z Warszawy, któr
wspomniany ju  Franciszek Sielicki okre li  jako „dok adn  trawestacj ” ko-
medii rosyjskiego pisarza. Ow  komedi  Tuwima, le wówczas przyj t  jako 
satyr  antypa stwow , wystawiono 12 kwietnia 1920 roku w warszawskim 
teatrze „Qui pro Quo”7.

Jednak najbardziej widoczny wp yw na twórczo  polskich pisarzy XIX 
wieku wywar o arcydzie o Gogola Martwe dusze (pierwszy tom ukaza  si
w maju 1842 r.). Cz ciowy pierwszy polski przek ad Martwych dusz, autor-
stwa Piotra azarowicza Szepielewicza (zawiera  tylko obszerne fragmenty 

5 Zob.: F. S i e l i c k i, Klasycy dziewi tnastowiecznej prozy rosyjskiej w Polsce mi dzy-

wojennej, Warszawa 1985, s. 81-82. 
6

Gogolowskie inspiracje w komedii Józefa Korzeniowskiego „Reputacja w miasteczku”, 

„Acta Polono-Ruthenica” 6(2001), s. 289-290.
7 S i e l i c k i, Klasycy..., s. 83. 
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pierwszego i drugiego rozdzia u tomu I), wydrukowa  ju  w roku 1844 Józef 
Ignacy Kraszewski w wile skim dwumiesi czniku „Athenaeum”. Nast pny
polski przek ad tego dzie a Gogola, dokonany przez Zygmunta Kierdeja 
Wielhorskiego, drukowano dopiero w roku 1875 w „Kurierze Pozna skim”8.

Nie ulega wi c w tpliwo ci, e autor Starej ba ni zna  i ceni  twórczo
Gogola. Badacze literatury polskiej doszukiwali si  nawet inspiruj cego od-
dzia ywania Martwych dusz na powie  Kraszewskiego Latarnia czarno-

ksi ska. Franciszek Sielicki tak komentowa  te opinie:

Adam Bar dowodzi , e motyw zlewania resztek wina do butelki przez sk pego
marsza ka w Latarni czarnoksi skiej jest przeniesiony z Martwych dusz. Znajdowa
te  podobie stwa ideowo-tematyczne w Martwych duszach i Latarni: w obu powie-
ciach chodzi o o danie przekroju w asnego spo ecze stwa9.

Kwesti  t  podj a równie  rosyjska badaczka Jelena Cybienko w pracy 
 40-70- I  (1971), w której 

stwierdza a: „Jest rzecz  zrozumia , e wp ywu Gogola nie mo na spro-
wadza  do zbie no ci oddzielnych epizodów. O wiele wa niejsze jest po-
dobie stwo zamys u utworów polskiego i rosyjskiego pisarza, ich ogólna 
zasada kompozycji”10.

Powie Latarnia czarnoksi ska (z podtytu em Obrazy naszych czasów)
ukaza a si  w roku 1843, za Martwe dusze w maju roku poprzedniego. Do 
wszelkich sugestii na temat genetycznego pokrewie stwa owych dzie  nale-
y wi c odnie  si  z du ym krytycyzmem. Warto wszak e zwróci  uwag

na g ówny motyw kompozycyjny wymienionych utworów Gogola i Kra-
szewskiego.  

Owym pokrewnym motywem jest podró  g ównych bohaterów: u Gogola 
– radcy kolegialnego Paw a Czyczykowa, u Kraszewskiego – m odego ary-
stokraty Stanis awa. Bohater polskiego pisarza je dzi od dworu do dworu 
swoich s siadów, wo y skich ziemian, bywa w domach drobnej szlachty, spo-
tyka si  z arystokratami, handlarzami i spekulantami. To stwarza mu mo li-
wo  szerokiego ogl du ycia wspó czesnego, poznania przedstawicieli ró -
nych warstw spo ecznych. Taki sposób kompozycji dzie a literackiego, gdzie 

8
Zwierciad o prasy…,  s. 79-80. 

9 Cyt. za: S i e l i c k i, Klasycy..., s. 79-80.  
10 . . ,  40-70- I ,

1971, s. 72. Cytat przytaczam w t umaczeniu w asnym – J. O.  
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g ówn  osi  konstrukcyjn  jest podró  g ównego bohatera, nie by  oczywi cie
artystycznym odkryciem ani Gogola, ani Kraszewskiego. Jest to bowiem 
model kompozycji dobrze znany w literaturze XVIII wieku (jako przyk ad
mo e s u y  s ynna Podró  z Petersburga do Moskwy Aleksandra Radiszcze-
wa), a nawet ju  w eposie antycznym. Karykaturalne typy ziemian spotyka
Kraszewski w ród szlachty podlaskiej i wo y skiej znacznie wcze niej i bez-
po rednio w yciu, nie za  w dzie ach rosyjskiego pisarza. Wszak e u Gogola 
móg  uczy  si  wyostrzonego satyrycznego spojrzenia na ówczesn  pa sz-
czy nian  rzeczywisto  spo eczn .

Mówi c o inspiruj cym oddzia ywaniu Martwych dusz na polsk  proz
satyryczn  XIX wieku, nale y odwo a  si  przede wszystkim do powie ci
Pami tniki kuratora magazynów Antoniego Marcinkowskiego (1823-1880), 
któr  autor wyda  w Warszawie w roku 1858 pod pseudonimem Antoni No-
wosielski. Ten zapomniany dzi  pisarz, urodzony w Mostyszach pod Kijo-
wem, zaliczany jest do tak zwanej „szko y ukrai skiej” w literaturze polskiej. 
By  on rozmi owany w Ukrainie, o czym wiadczy a jego powie Pogranicze 

naddnieprza skie (Kijów 1863), a tak e dwutomowe dzie o folklorystyczne 
Lud ukrai ski (Wilno 1857). Marcinkowski zachwyca  si  twórczo ci  Go-
gola, ceni  jego humor, pisa  o nim w swoich szkicach krytycznych11. Jako 
pisarz wzorowa  si  na literaturze polskiej i rosyjskiej, zw aszcza na Dosto-
jewskim i Gogolu (w jego opowie ci Stary biuralista wida  wyra ny wp yw 
Biednych ludzi Fiodora Dostojewskiego).  

W polskiej krytyce literackiej ju  w okresie mi dzywojennym dostrze ono
bliskie podobie stwo fabularnej konstrukcji Gogolowskich Martwych dusz

i wspomnianej powie ci Pami tniki kuratora magazynów Marcinkowskiego. 
Uwagi na ten temat tak komentowa  F. Sielicki:

W adys aw Arcimowicz i Franciszek Bielak pisali o wzorowaniu si  na 
Martwych duszach Antoniego Marcinkowskiego w powie ci Pami tniki kuratora ma-

gazynów […]. Bohater jej, podobnie jak Czyczykow, obje d a ró ne dwory i dworki, 
spotykaj c wsz dzie objawy sknerstwa, ko tu stwa i niemoralno ci. Pod wzgl dem 
artystycznym by  to utwór s aby, charakteryzowa  si  „nudnym moralizatorstwem”12.

Akcj  tej swojej powie ci umiejscowi  Marcinkowski na Polesiu i – wzo-
ruj c si  na Gogolu – stworzy  w niej satyrycznie zarysowane portrety tam-

11 Zob.: M. I n g l o t, Marcinkowski Antoni Albert, w: Polski S ownik Biograficzny,
t. XIX/4, zesz. 83, Wroc aw 1974, s. 589-590. 

12 S i e l i c k i, Klasycy..., s. 79. 
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tejszej szlachty. G ówny bohater powie ci polskiego pisarza i jednocze nie
narrator nie ma imienia i nazwiska. Opowiada o sobie, e po uko czeniu stu-
diów w Kijowie w roku 1844 (ko czy  za  „studia humaniora”) zosta  po-
wo any na stanowisko powiatowego kuratora magazynów zbo owych. Jego 
zadaniem by o sprawdzenie, czy magazyny te maj  wystarczaj ce zapasy 
zbo a na wypadek wojny lub kl ski nieurodzaju. W tym celu bohater 
Marcinkowskiego – podobnie jak Gogolowski Pawe  Czyczykow – je dzi  od 
dworu do dworu, sprawdza  spichlerze i zapisywa  swoje wra enia i spostrze-
enia. Przy okazji che pi  si  swoim talentem literackim – tak samo jak Gogo-

lowski Chlestakow z komedii Rewizor.
Podczas swych podró y ów kurator i literat w jednej osobie móg  si  prze-

kona , e aden ze szlacheckich w odarzy dóbr ziemskich nie mia  w swoim 
magazynie zapasów zbo a. Spichlerze by y puste, zbo a albo wcale nie gro-
madzono, albo je sprzedano i przepito, albo wszystko ziarno myszy zjad y.
W ka dej zagrodzie widoczny by  brak gospodarno ci, marnotrawstwo, sk p-
stwo, pija stwo i tym podobne przywary szlacheckie.  

Marcinkowski stworzy  ca  galeri  satyrycznych portretów przed-
stawicieli stanu szlacheckiego, eksponuj c zwykle jak  jedn  dominuj c
cech  charakteru postaci. Sk py i zaniedbany szambelan z Pami tników ku-

ratora magazynów jako ywo przypomina Pluszkina z Martwych dusz. Inny
bohater tej Gogolowskiej powie ci – Sobakiewicz, znany z ob arstwa, tak 
charakteryzuje owego Pluszkina: „ma 800 dusz, a yje i jada gorzej ni  mój 
pastuch […]. Taki kutwa, e trudno sobie wyobrazi . Kajdaniarze w wi -
zieniu lepiej yj  ni  on: wszystkich ludzi wymorzy  g odem”13. A oto jak 
Marcinkowski opisywa  niechlujstwo i sk pstwo jednego z bohaterów:  

[…] Maj tek szambelana by  porz dnie zaszargany: by y tu i prywatne d ugi,
i bankowy, i zaleg o ci podatków, a co si  tyczy zbo a magazynowego, to tego nie 
by o ani snopka. Wielki by  sknera, ale prawda, e nie by o czego rozrzuca . W lipcu 
chodzi  w ó tym bajowym surducie […]. Wiecznie jad  kapust  z sad em i czyta  po-
yczone gazety.  

Wszed em do pustej izby w oficynie: okna by y pozaklejane papierem i przykryte 
odwiecznym kurzem; paj czyna i w niej zesch e muchy osnuwa a wszystkie k ty 
[...]14.

13 Fragmenty Martwych dusz  cytuj  na podstawie wydania: M. G o g o l, Przygody 

Czyczykowa albo Martwe dusze, przek . W. Broniewski, Warszawa 1949, s. 113.  
14 A. N o w o s i e l s k i (A. M a r c i n k o w s k i), Pami tniki kuratora magazynów, War-

szawa 1858, s. 12-13.  
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Jak e Gogolowskie charakterystyki przypominaj  podobne opisy karyka-
turalnych postaci w Pami tnikach  kuratora magazynów. Gogol – jak wiado-
mo – nadawa  postaciom w swoich dzie ach znacz ce nazwiska, które w iro-
niczny sposób charakteryzowa y dan  osob . Tak  w a nie rol  odgrywaj
w Martwych duszach nast puj ce nazwiska: Sobakiewicz, Swinin, Kuwszyn-
nikow, Kopiejkin, Poce ujew, Nozdriow, Trepakin i in. Ten j zykowy rodek
charakterystyki postaci od dawna zna literatura wiatowa. Marcinkowski te
si gn  do podobnych zabiegów charakteryzuj cych jego powie ciowych bo-
haterów. Zdziwacza y ziemianin Pantoflowicz z Pami tników kuratora maga-

zynów panicznie ba  si ony; porucznik Kieliszkiewicz rzadko bywa
trze wy, szlachcic Francuziewicz lubi  wtr ca  do rozmowy jakie  francuskie 
s ówko, a zarz dca magazynu Datkiewicz dawa  i przyjmowa apówki. Dzie-
dziczce znanej ze sk pstwa pisarz nada  nazwisko Ciuciu ajska (przypomina 
ona Koroboczk  z Martwych dusz), studentowi medycyny wymy li  nazwisko 
Pigu ka.

Wyra ne kompozycyjne pokrewie stwo Martwych dusz i powie ci Mar-
cinkowskiego stanowi  dygresje liryczne, które autorzy wprowadzili do tych 
utworów. One to w a nie pozwala y okre la  dzie o Gogola jako poemat. Jak 
wiadomo, pe ne ironii i sarkazmu soczyste charakterystyki postaci przeplata
pisarz rosyjski dygresjami lirycznymi na temat r czo mkn cej rosyjskiej 
„trojki”, szcz liwego w drowca po wielkich obszarach Rosji, uroków m o-
do ci, pi kna mowy i pie ni rosyjskiej, wreszcie losów pisarza. Oto umie-
szczona na pocz tku rozdzia u VII s ynna dygresja o odmienno ci losu pisa-
rza pi tnuj cego z o spo eczne oraz twórcy schlebiaj cego w adzy i gustom 
niewybrednej publiczno ci:

[…] Szcz liwy pisarz, który obok charakterów nudnych, wstr tnych, 
uderzaj cych sw  smutn  rzeczywisto ci , zbli a si  do charakterów wykazuj cych 
wysok  godno  cz owieka […], który ani razu nie zmienia  podnios ego tonu swej 
liry, nie zni a  si  ze swych wy yn do biednych, n dznych swych wspó braci […]. 
Upajaj cym kadzid em za mi  oczy ludzkie, pochlebi  im cudownie, ukrywaj c to, co 
w yciu jest smutne […]. Nie taka jest dola i inny bywa los pisarza maj cego odwag
wydoby  na wierzch wszystko to […] czego nie dostrzegaj  oczy oboj tne […]. Nie 
zbierze on oklasków ludu, nie ujrzy ez uznania i jednomy lnego zachwytu [...]15.

15 G o g o l, Przygody Czyczykowa..., s. 156. 
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Marcinkowski w swej powie ci te  umie ci  wiele dygresji lirycznych na 
ró ne tematy. Dotyczy y one po ytku dobrze urz dzonego ogrodu przy dwo-
rze, patriotycznego znaczenia sztuki narodowej, smutnego losu kobiety w ów-
czesnym spo ecze stwie, pi kna przyrody i ukrai skich pie ni ludowych, 
idealizacji prostego pracowitego ycia na wsi. Oto pe na zachwytu dygresja 
pisarza, s awi ca uroki rzewnych pie ni ukrai skich:

[…] Usiad em tu pod brzoz  i niewidziany od nikogo, przys uchiwa em si
cudownym motywom pie ni ukrai skich dziewcz t. O pie ni, pie ni ukrai skie! Co 
to za tajemnicza si a, co za dusza zakl ta w waszej tre ci, e ka dy wasz rytm, ka dy 
wasz motyw odbija si  w sercu moim echem bole ci i t sknoty! Proste s  wasze 
s owa, ale pe ne uczucia, pe ne ducha, pe ne ez gorzkich i g bokiego alu16.

Dygresje Marcinkowskiego przydawa y swoistego uroku tej jego po-
wie ci. Jednak krótko wieci a ona blaskiem odbitym od Martwych dusz,
które to dzie o ju  ponad pó tora stulecia nale y do klasyki literatury ro-
syjskiej. Niewspó mierno  talentu literackiego Gogola i Marcinkowskiego 
sprawi a, e powie Pami tniki kuratora magazynów, ma o znanego polskie-
go pisarza, nie przetrwa a próby czasu. 

Wyra nego powinowactwa kompozycyjnego z Martwymi duszami atwo
si  doszuka  w obyczajowej powie ci Juliana Wieniawskiego (1834-1912), 
W drówki delegata, która ukaza a si  w roku 1874 w Warszawie, a dwa lata 
wcze niej by a drukowana w odcinkach w „Tygodniku Ilustrowanym”. Autor 
wyda  t  ksi k  pod pseudonimem Jordan i nada  jej form  humorystycznych 
szkiców obyczajowych, o których Zbigniew abicki napisa  w Ma ym s ow-

niku pisarzy polskich: „W szkicach tych, pos uguj cych si  schematem kon-
strukcyjnym Gogolowskich Martwych dusz, Wieniawski czy  tradycj  ga-
w dy szlacheckiej i satyry o wieceniowej”17.

Julian Wieniawski, starszy o rok brat znanego skrzypka i kompozytora 
Henryka Wieniawskiego, urodzi  si  w Lublinie. Wykszta cenie zdobywa
w gimnazjum lubelskim i w marymonckim Instytucie Gospodarstwa Wiej-
skiego. Uczestniczy  w powstaniu 1863 r., a po jego kl sce wyemigrowa  na 
Zachód, gdzie w Lipsku i Pary u studiowa  prawo i ekonomi . Po powrocie 
do kraju by  wi ziony w warszawskiej Cytadeli. Po zwolnieniu zamieszka  na 
wsi pod Koninem, a w roku 1872 obj  posad  dyrektora Towarzystwa Wza-

16 N o w o s i e l s k i, Pami tniki..., s. 49. 
17 Z. a b i c k i, Ma y s ownik pisarzy polskich, cz. I, Warszawa 1969, s. 218. 
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jemnego Kredytu w Warszawie. Pracuj c na tym stanowisku, cz sto mia  do 
czynienia ze szlacheckimi utracjuszami, którzy zabiegali o kredyty. Dzi ki te-
mu móg  poczyni  wiele ciekawych obserwacji z ycia tej warstwy spo ecz-
nej, co pos u y o mu jako materia  literacki do jego szkiców satyrycznych18.

Powie W drówki delegata jest utworem o charakterze obyczajowym, 
który zawiera w swej tre ci elementy humorystyczne z wyra nym odcieniem 
satyry spo ecznej19. Nie jest to jednak satyra drapie na i demaskatorska. W tej 
powie ci i w innych swoich dzie ach (na przyk ad: Gaw dy w listach Jordana 

do pana Jana, Z boru i dworu. Szkice i obrazki) autor patrzy  na wady szla-
checkie z przymru eniem oka i opisywa  je z agodnym humorem. Jego pisar-
stwo tak w swoim czasie charakteryzowa  Piotr Chmielowski: „Wieniawski 
obudzi ywe zaj cie ostr , karykaturaln  satyr  w W drówkach delegata; ale 
potem zmieni  j  na jowialn artobliwo , pe n  wyrozumia o ci”20.

W strukturze artystycznej W drówek delegata na pierwszy plan wysuwa 
si  posta  narratora Piotra, delegata banku kredytowego. Delegat ów otrzy-
muje polecenie, aby opisa  stan maj tków tych ziemian, którzy staraj  si
o kredyt. Na pro b  swego przyjaciela, literata Jordana (jak wy ej wspom-
niano, pod tym w a nie pseudonimem ukaza y si W drówki delegata), Piotr 
ma opisa  nie tylko odwiedzane maj tki ziemskie, ale równie  „typowe fi-
gury” ich w a cicieli. Podczas swych w drówek mia  on liczne okazje prze-
bywa  w bogatych pa acach, skromnych szlacheckich dworach i ubogich 
domach. 

Pan Piotr podró owa  razem z nieporadnym stangretem Grzesiem, który 
swoimi zachowaniami przypomina Seliwana, ma o rozgarni tego wo nic
Czyczykowa z Martwych dusz. Grze  wozi  pana Piotra po wyboistych i b ot-
nistych drogach do ró nych szlacheckich siedzib (jak wiadomo, podobne 
sceny cz sto powtarzaj  si  te  i w Martwych duszach). Droga obydwu w -
drowców wiod a przez nast puj ce wsie: Blichtrowo, Sobkowice, Kuflowo, 
Przemys owce, garzew, Wich aczów. atwo zauwa y , e nie s  to nazwy 
przypadkowe, charakteryzuj  one bowiem w sposób aluzyjny w a ciciela da-
nej wsi. Nazwy te okazuj  si  jednocze nie tytu ami poszczególnych szkiców, 

18 Bardziej szczegó owe informacje o yciu i dzia alno ci Juliana Wieniawskiego zawiera 
praca: A. G r o c h o w s k i, Lublin i Lubelszczyzna w yciu i twórczo ci pisarzy polskich. Od 

redniowiecza do 1968 roku, Lublin 1974, s. 164-166.  
19 Ksi kowe wydanie tego dzie a autor opatrzy  nast puj cym podtytu em: J o r d a n, 

W drówki delegata. Szkice humorystyczno-obyczajowe, Warszawa 1874. 
20

Historia literatury polskiej, t. VI, Warszawa 1900, s. 211.  
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które czy w spójn  ca o  motyw podró y g ównego bohatera. Jak wia-
domo, Gogol w Martwych duszach te  pos ugiwa  si  znacz cymi nazwami 
miejscowo ci, o czym wiadczy chocia by nazwa wsi -  (co 
mo na przet umaczy  jako Zawszona Buta). Gogol – jak podkre laj  w a ci-
wie wszyscy badacze jego spu cizny – by  mistrzem j zykowej charakte-
rystyki postaci i ich otoczenia21.

J. Wieniawski tworzy  karykaturalne satyryczne portrety swoich utracju-
szowskich szlacheckich bohaterów. Pos ugiwa  si  przy tym – wzorem Go-
gola w Martwych duszach – stylistyczno-j zykowymi rodkami hiperbolizacji 
i groteski, a eby osi gn  wyrazisto  swoich postaci i uwypukli  ich ludzkie 
u omno ci. W szkicu Blichtrowo autor przedstawi  w a ciciela maj tku Han-
nibala X., który by  stale zad u ony, ale prowadzi  prawdziwie ksi cy tryb 
ycia, urz dza  huczne bale, polowania, utrzymywa  liczn  s u b  i du o koni. 

Ów pan na Blichtrowie zaci gn  wysoki kredyt i zastawi  swój maj tek. Po 
otrzymaniu kredytu urz dzi  wystawne wesela swoim córkom. Wkrótce ca -
kowicie si  zrujnowa , za  jego zad u one posiad o ci wykupili dwaj Niemcy. 
Podobny zawadiacki typ karciarza i hulaki, który nieopatrznie trwoni swój 
maj tek, Gogol przedstawi  w osobie Nozdriowa, wyj tkowo barwnej postaci 
w Martwych duszach.

Wieniawski – pod aj c ladem Gogola i Marcinkowskiego – nadawa
znacz ce nazwy nie tylko miejscowo ciom. W podobny sposób tworzy  te
portrety swoich bohaterów, których w W drówkach delegata charakteryzuj
nie tylko okre lone cechy osobowo ci i groteskowe zachowania, ale te  zna-
cz ce nazwiska. Tak wi c pewien szlachcic, znany w okolicy jako plotkarz 
i k amca, nazywa si  Bzdurski, jego k ótliwy s siad to Pieniacki, za  pan 
Bary kiewicz w innym szkicu nigdy nie stroni od kieliszka. 

Wyra nie widoczna w W drówkach delegata krytyka szlacheckiego 
rodowiska wyrasta a niew tpliwie z uwa nej obserwacji ówczesnego ycia.

Przejawi y si  w niej w a ciwe owej epoce pozytywistyczne tendencje 
spo eczne. W ich bardzo umiarkowanym propagowaniu Wieniawski pos u y
si  wzorowanymi na Gogolu rodkami groteskowego odzwierciedlenia rze-
czywisto ci spo ecznej swego czasu. Polskiemu pisarzowi zabrak o jednak 
Gogolowskiej ostro ci satyrycznego kreowania wiata swoich bohaterów.  

Wydobywanie z zapomnienia dwu przeci tnych pod wzgl dem artystycz-
no-literackim dzie  polskiej prozy satyrycznej XIX wieku, którymi s Pa-

21 Zob.: B. G a l s t e r, Miko aj Gogol, Warszawa 1967, s. 339-352. 
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mi tniki kuratora magazynów Marcinkowskiego i W drówki delegata Wie-
niawskiego, jest zarazem odkrywaniem dzisiaj wyra nych ladów twórczego 
oddzia ywania nieprzeci tnego talentu Gogola nie tylko na literatur  ojczyst .
W zasi gu literackiej inspiracji Gogolowskiego artyzmu byli niew tpliwie 
przypomniani tu dwaj polscy pisarze i ich zapomniane dwa satyryczne 
utwory.  
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